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Bemepunapno-canumapno yoocmosepenue

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the day-old chicks™ described in this
certificate:

A3, donynodnucanuam ouyuanen emepuHaper 1ekap, yoocmosepasam, ue ednoonesnume nurema'”,
ONUCAHU 8 HACMOAWUS Cepmupuram.:

meet the provisions of Directive 90/539/EEC;

omeosapam Ha pasnopeobume na Hupexmusa 90/539/EHO;

have been hatched on:

[the territory of code........ccooueuennee 3]

[compartment(s).............euvueuennens]

where the flocks from which the hatching eggs come were imported into the country, territory, zone or
compartment of origin, this took place in accordance with veterinary conditions at least as strict as the
relevant requirements of Directive 90/539/EEC and any subsidiary Decisions;

ca ce u3onuIU:

[Ha mepumopus ¢ KOO...................... N

[6 noopasoenenue/s........................ N

6 cyuail ye nmuyume om cmadomo, om KOemo npousxoxcoam Auyama 3a usnonéane, ca Oul 6Hecenu
6 CMpana, mepumopust, 30Ha Ui NOOpas3OeNeHue Ha PoUusX00, MO3u BHOC € OCLUECMEEH NPU CNA36aHe
HA 6eMEPUHAPHU YCIL08US, KOUMO Cd NOHe MONKO8A CMPO2U, KOIKOMO CbOMBEmMHUMe USUCKBAHUS HA
Jupexmusa 90/539/EHO, kakmo u Ha 6csaKo peuieHue 8 OONbIHeHUe Ha chujamad,

come from :

[the territory of code........ccceune.e. ;]

[compartment(s)...........c.euvennennis]

(a) which, at the date of issue of this certificate, was free from Newcastle discase as defined in

Regulation (EC) No 798/2008;

(b) where a surveillance programme for avian influenza according to Regulation (EC) No 798/2008
is carried out;

uosam om:

[mepumopust ¢ K0O...................... N

[noopazoenenue/s........................ N

a) c80600Ha/o/u om niokacwvicka bonecm, kakmo e onpedeneno ¢ Pecnamenm (EO) Ne 798/2008,
KbM 0amama Ha u30a6ane Ha HACMOAWuUs. cepmugukam

0) Kb0emo ce USNBIHABA NpoSpama 3a HaOAO0eHue Ha UHQGIyeHyama no nmuyume 8
cvomeemcmeue Pecnamenm (EO) Ne 798/2008;

come from:

[the territory of code........ccceune.e. ;]

[compartment(s)...........c.evennnnnis]

uosam om:

[mepumopust ¢ K0O...................... N

[noopasoenenue/s

either [I1.1.4.1  which, at the date of issue of this certificate was free from highly pathogenic and low
pathogenic avian influenza as defined in Regulation (EC) No 798/2008;]
€c80000HA/0/U OM BUCOKONAO2EHHA U HUCKONAMOLEHHA UH@IYeHYa no nmuyume,
Kakmo e onpedenero ¢ Pecnamenm (EO) Ne 798/2008, kom oamama na uzoasane Ha
Hacmosiwyus cepmuguxam;]
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IL.1.5

For  [I.1.4.1  which, at the date of issue of this certificate was free from highly pathogenic avian

influenza as defined in Regulation (EC) No 798/2008, and

either  [(a) were derived from parent flocks which have been kept in an establishment in
which avian influenza surveillance has been carried out with negative results
within 21 days prior to the time of collection of eggs from which the day-old
chicks were hatched;]

or [(a) were derived from parent flocks which have been kept in an establishment in
which during the past 21 days prior to the collection of the eggs from which the
day-old chicks were hatched a virus detection test with negative testing results
for avian influenza has been carried out on a random sample of cloacal and
tracheal/or oropharyngeal swabs taken from at least 60 poultry in the
establishment or from all poultry if less than 60 are present in the
establishment;]

(b) the day-old chicks come from an establishment:
- around which within a 1 km radius low pathogenic avian influenza has
not been present within the last 30 days on any establishment;
- where there has been no epidemiological link to an establishment where
avian influenza has been detected within the last 30 days;

)

3)

€80600Ha/o/u om 8ucoKonamoeeHHa UHPIYeHya no nmuyume, KaKkmo e onpeoeneHo
6 Peenamenm (EO) Ne 798/2008, kvm Odamama Ha uzdagane HA HACMOSWUS
cepmuchuxam, u
Sy [a) mpousxoocoam om pooumencku cmaoda, KOUMo ca ObPHCAHU 6 npeonpusmue
Kb0emo e nposedeHo HabnoeHue Ha UHGIyenyama no nmuyume, NOKA3AIO
ompuyamennu pesyaimamu, 8 pamkume Ha 21 OHu npedu Mmomenma ma cvoupane
Ha Atlyama, om KOUmo ca ce usmnonuau eOHoOHesHume nuiema, |
) unu [a) mpousxooscoam om pooumeincku cmaoa, KOUMO ca ObpHCAHU 6 npeonpusmue
KbOemo npe3 nocieoHume 21 Onu npedu cvouparemo Ha aiyama, om KOumo ca
ounu usznoneny eoHOOHeGHUmMe Nuiemad, e nposedeHo usciedgame, NOKA3ANO
ompuyamenen pe3yimam 34 HAluYue Ha GUPYCA HA UHIYenya no nmuyume,
8bPXY npou36oIHA npoba om KIOAKAHU HampusKu u
mpaxeanen/opogapuneeanen mamepuain, 63ema Hav-waiko om 60 Ooomawnu
NMUYU 6 NPeOnPUAIMUemo U Om 6CUYKU OOMAWIHU NMUYLU, ako OpOAm um 6
npeonpusmuemo e no-maivk om 60, ]

6) eOHOOHesHUMe nuIema uo8am om npeonpusmue:

- 6 paouyc om 1 km oxono koemo npe3z nocieonume 30 Onu He e
HaOI00a8aHa HUCKONAMO2EHHA UHGQIYeHya no nmuyume 6 HUmo eoHo
CMonancmeo;

- KOemo He e umMano enudemMuoIOcUYHA 8Pb3KA ¢ Npeonpusimue, 8 KOemo
npes nocieonume 30 Onu e omxpuma ungyenya no nmuyume;

(a) have not been vaccinated against avian influenza;
(b) were derived from parent flocks which:
either [have not been vaccinated against avian influenza;]

@or  [have been vaccinated against avian influenza in accordance with a vaccination plan under

Regulation (EC) No 798/2008 using:

atthe age of .....ccecevvecivinccnecnee weeks;]
a) He ca 8AKCUHUPAHU cpewy UHPIyeHya no nmuyume;
0) npousxoxcoam om pooumencKu cmaoa, Koumo:
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Punu  [ne ca saxcunupanu cpewy ungryenya no nmuyume;]

(3)14./114 [ca 6AKCURUpAHU cpeuly quszyeHua no nmuyume Cwv2A1ACHO NJIdH 3d 6dKCUHaAyusl 6

cvomeemcmeue ¢ Pecnamenm (EO) Ne 798/2008 c:

(ume u 8UO0 Ha U3NON3BAHAMA/UME BAKCUHA/U)
HA BB3PACH ... ceomuyu; ]

II.1.6 have been hatched in the establishment(s) defined in Box I.11 of Part I officially approved in
accordance with requirements which are at least equivalent to those laid down in Annex II to Directive
90/539/EEC, and

(a) the approval of which has not been suspended or withdrawn;
(b) which, at the time of consignment, was (were) not subject to any animal health restriction;
() within a 10 km radius of which, including, where appropriate, the territory of a neighbouring

country, there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or Newcastle disease
for at least the previous 30 days;
UBIONUNU Ca ce 8 npeonpusmuemo/ama, nocoueno/u 6 kiemxa .11 om wacm I, ogpuyuanno 00obpeno/u
6 chomeemcemeue ¢ UUCK8AHUsL, KOUMO ¢a NOHe PAGHOCMOUHU Ha npedsudeHume 6 npunodxcerue Il kom
Hupexmuesa 90/539/EHO, u
a) 0000peHuemo Ha NPeOnPUIMUEMO/SIMa He e NPEeKPAMeHo U OMmMe2ieHo;

6) KbM MOMEHMA HA U3npawane Ha npamkama He e Ouno/me ca 6unu obexm Ha 6eMeEPUHAPHO-
CAHUMApHU 02PaHUYeHUAL;

8) 6 paouyc om 10 km oxono meco/msx, éxnousawy npu HeoOXOOUMOCM U MEPUMOPUAMA HA
cvcedna cmpana, npes nociednume nowe 30 OHu He e OUNO OMKPUMO HUKAKEO O2HUWE HA
BUCOKONAMO2EHHA UHGIYeHYa NO NMuYyume U Ha HIOKACHACKA bonecm;

IL.1.7 have been hatched from eggs coming from flocks which:

(a) have been kept for at least six weeks immediately prior to import to the Community in officially
approved establishments, the approval of which, at the time of consignment of the hatching eggs
to the hatchery, had not been suspended or withdrawn;

(b) at the time of consignment, was (were) not subject to any animal health restriction;

() have undergone a disease surveillance programme for:

Deither [Salmonella pullorum, S. gallinarum and Mycoplasma gallisepticum (fowls);]

@or  [Salmonella arizonae, S. pullorum and S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis and M.

gallisepticum (turkeys);]

or  [Salmonella pullorum and S. gallinarum (guinea fowls, quails, pheasants, partridges and
ducks);]
in accordance with Chapter III of Annex II to Directive 90/539/EEC and have not been found to
be infected, or showed any grounds for suspecting infection, by these agents;

3)

©either [(d) have not been vaccinated against Newcastle disease;]
Sor [(d) have been vaccinated against Newcastle disease using:

(name and type (live or inactivated) of Newcastle disease virus strain used in vaccine(s))
atthe age of ....cooeveveiiinciee weeks;]
and/or [(¢)  have been vaccinated using officially approved vaccines
(&) 4 PPN AGAINSE ..o (repeat as necessary);]
U3IONEHU ca Om AlYa, NPOU3X0HCOAWU OM CMaAod, KOUMOo:
a) ca OunU ObPACAHU 8 NPOOBIICEHUE HA HAU-MATKO ulecm ceomuyu npeou snoca 6 ObwHocmma 6
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ouyuanHo 0006peHU npeOnpusmuUs, 4uemo 0000peHue He e NPEKPAMeHO Ul OMme2ieHo KoM
MOMEHMA HA UBNPAWAHE HA ATYAMA 34 TIONEHe 8 JHONUTHAMA,

0) KbM MOMeHma HAa usnpawjame Ha NpamKama He ca 00eKm HA 8emepUuHapHO-CaHumapHu
O2paHudeHus;

8) ca npeMuHaIu npe3 npozpama 3a HabuwoeHue Ha:

Sum  [Salmonella pullorum, S. gallinarum u Mycoplasma gallisepticum (3a koxowku), ]

S unu  [Salmonella arizonae, S. pullorum, S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis u M. gallisepticum
(3a nyiiku), |

S unu  [Salmonella pullorum and S. gallinarum (3a moxauxu, neOnvOLYY, Gasauu, Apeduyu U
namuyu), |

6 cvomeemcmaue c erasa III om npunoxcenue Il kom Jupexmusa 90/539/EHO u ne e o6uno
YCMaHo8eHo 0a ca 3apaseHu uau 0a noKa3eam npusHayu, 6yoewu CoMHeHUs 34 3apasasane ¢
HAKOU om mesu azeHmu, |

[2)  He ca sakcunupanu cpewy HIOKacvicka bonecm,]

wnu  [e)  ca eakcunupanu cpewsy HIOKACHICKA 6onecm c:

(ume u 6UO (dCUB UNU UHAKMUBUPAH) HA BUPYCHUA WAM HA HIOKACHICKA 00aecm, U3Non36aH 3d
saxcuxnama/ume)

HA BB3PACH. ... ceomuyu; |

5
Oupnu [0)  ca eakcunupanu ¢ opuyuanio 0d06peHI BaKCuHl

I1.1.8

IL.1.9

“IIL1.10

IL.1.11

IL.1.12

I1.2.

©.2.1

HA oeor e e e e ee e . cpewyy ... et er e e e e eee e -e (HOBMOPEME BPU HEOOXOOUMOCT), |
have been hatched from eggs Wthh

(a) prior to consignment to the hatchery, had been marked in accordance with the instructions of the
competent authority;

(b) had been disinfected in accordance with the instructions of the competent authority;
€a u3NIONeHU Om AUYa, KOUMo:

a) npedu usnpawianemo um 6 JIONUIHAmMmA cad MApKupaHu 6 ceomeemcmeue ¢ UHCmpyKyuume Ha
KOMnemenmHus opeam,

0) ca desunghekyupanu 6 Cbomeemcmaue ¢ UHCMpPYKYuume Ha KOMNEemeHmHUs OPeaH;

hatched on .....cccoveviveiiiiieeece, (dates);

UBTHONCHU Hl..o.o.veveeaeaeneeeeeeeee e (Oamu);

have been vaccinated using officially approved vaccines on ................cooooviiiiiiininin... against
....................................... (repeat as necessary);]

ca  BAKCUMUPAHU  C o¢uuuaﬂﬁo 0000PEHU  BAKCUHU ~ H.......couuerue e ceeianienveneeeeee CPEULY
e .. (nosmopeme npu neobxooumocm);]

at the time of con31gnment were examined and showed no clinical signs of or grounds for suspecting
any disease;

6 MOMEHMA Ha UBNPAWane Ha npamKama ca Ouny npeziedani i He ca NOKA3aaU KIUHUYHU NPUSHAYU HA
3abons6ane unu npusHayu, 6yoewiu CoMHeHus 3a 3aboasa6ane;

have had no contact with poultry not meeting the requirements laid down in this certificate or with wild
birds.

He ca Ouu 6 KOHMAakm ¢ OOMAWHU NMUYU, Heomeo8apawu Ha YCMAHOBEHUMe 6 HACMOAuUS
cepmupuram u3UCK8AHUs, UL ¢ OUBU NIMUYY,

Public health additional guarantees
Jonvanumennu zapanyuu no omnouieHue na 00ujecmeenomo 3opase

The Salmonella control programme referred to in Article 10 of Regulation (EC) No 2160/2003 and the
specific requirements for the use of antimicrobials and vaccines in Regulation (EC) No 1177/2006, have
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©[.2.2

I1.3.

@L3.1

3)
(3)01"

(3)0}"

either

been is applied to the parent flock of origin and this parent flock has been tested for Salmonella
serotypes of public health significance.

Date of last sampling of the parent flock from which the testing result is known: ..................

Result of all testing in the parent flock:

O either [positive;]

& Doy [negative;]

The specific requirements for the use of antimicrobials and vaccines in Regulation (EC) No 1177/2006,
have been applied to the day-old chicks.

For reasons other than the Sa/monella control programme:

Oeither [antimicrobials were not administered to the day-old chicks (including in-ovo injection);]

®®0r [the following antimicrobials were administered to the day-old chicks (including in-ovo)
111] (113 o) s D PP N

Ilpoepamama 3a xoumpon na Salmonella, nocouena ¢ unen 10 om Peecnamenm (EO) Ne 2160/2003, u
cneyughuuHume U3UCK8aHUs 3a ynompeba na anmuMukpooHu eewecmea u eaxcunu ¢ Peznamenm (EO)
Ne 1177/2006 ca 6unu npuraeanu 3a pooumencKkomo cmaoo Ha NPou3xoo0 U moea pOOUmeicko cmaoo e
OUNO NOONONCEHO HA usciedéane 3a Haauuue Ha cepomunose Ha Salmonella om 3nauenue 3a
obwecmeernomo 30pase.

ﬂama Ha NOCIeOHOMO 63eMane Ha npo6u om podumeﬂcxomo cmaoo ¢ u3eecmHu pesyimamu om
UBCACOBAHUSINA. ......oee oo een .

Pesynmam om ecuuxu uzciedsanus, nposedenu Ha pooumeicKkomo cmaoo:
3)(7)

3)7)

unu [nonosxcumenen, |

unu [ompuyamenen,|

Cneyuguynume uzuckeanusi 3a ynompebama Ha aumuMukpoOHu gewjecmea u eaxcunu ¢ Peeramenm
(EO) Ne 1177/2006 ca bunu npunosicenu Ha eOHOOHesHUme nuiema.

Tlopaou npuuunu, pasnuynu om cévp3anume c npoepamama 3a Koumpoa na Salmonella:

3 .
()wm [uﬂu Ha eOHOOHe8HUme nuiema He ca OaéaHu aHmwqupofiﬂu eewecmea (GKJIIO"IumeJlHO n ovo

saxcunayus); |

38, .

Oy [Ha eOHoOHesHUmMe nunema ca 0aganu CledHume aHMUMUKPOOHU 6euecmad (8KIIoUUmMenHo in
OVO) et et et et e e ]

If the day-old chicks are intended for breeding, neither Salmonella Enteritidis nor Salmonella
Typhimurium were detected within the control programme referred to in point I1.2.1.]

AKO eOHOOHeHUme nulema ca NpeOHA3HAYEeHU 34 PA3NN00, He € YCMAHOBEHO HANUYUEeNO HUMO HA
Salmonella Enteritidis, numo na Salmonella Typhimurium ¢ pamxume na npospamama 3a KOHMPOI,
nocouena ¢ mouka 11.2.1.]

Animal health additional guarantees

Jonvanumennume eemepuHapHo-caHUMAapHu 2apanyuu

I, the undersigned official veterinarian, further certify that:

A3, donynodnucanusm oguyuanen semepunapen 1eKap, yOoCmosepasam ouje, ue:

where the consignment is intended for a Member State the status of which has been established pursuant
to Article 12(2) of Directive 90/539/EEC, the day-old chicks described in this certificate come from
hatching eggs coming from flocks which:

[have not been vaccinated against Newcastle disease;]

[have been vaccinated against Newcastle disease using an inactivated vaccine;]

[have been vaccinated against Newcastle disease using a live vaccine at the latest 60 days before the
date the eggs were collected;]

6 Cyuail, ye NPAMKAma e npeoHA3Hayend 3a ObpHCABA-YNEHKA, YUUMO CMAMym e YCMAHO8eH Cb2IACHO
unen 12, napacpagh 2 om Hupexmusa 90/539/EHO, ednoOHesnume nunema, ONUCAHU 8 HACMOAWUS
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cepmuchuxam, ca uznronenu om AUYa, NPOU3X0AHCOAWU oM cmaod, KOUmo:
3)

3)
3)

unu  [He ca sakcuHupanu cpewyy HIOKacvicka bonecm;]
wiu  [ca eakcuHUpanu cpewsy HIOKACHICKA 6oaecm, Kamo e U3noa38and UHAKMUSUPAHa 6aKCUHa; |

wnu  [ca eakcunupanu cpewjy HIOKAcwicka 6onecm Kamo e Ouna u3Noa36aHa HCueda 8aKcuna Hai-maiko 60
OHU npedu damama Ha cvoupane Ha suyama;|

@132  the following additional guarantees, laid down by the Member State of destination under Articles 13
and/or 14 of Directive 90/539/EEC, are provided:

npedocmasenu ca cleoHume OONBIHUMETHU 2apaHyul, YCMAHOBEHU OM ObpIICABAMA-YleHKd Ha
MecmonasHayenue cveaacho unen 13 u/unu unen 14 om Jupexmusa 90/539/EHO:

@[11.3.3  if the Member State of destination is Finland or Sweden, the day-old chicks for introduction into flocks
of breeding poultry or flocks of productive poultry come from flocks which have tested negative in
accordance with the rules laid down in Commission Decision 2003/644/EC.]

ako Ovpocasama-uienka Ha mecmonaznavenue e Qunnanous unu [lleeyus, eonoonesnume nuiema 3a
8v8edcOaHe 8 CmMado Om OOMAWHU NMUYU 3d OM2AeHCOane Ul 3a pasniod ca Ouiu nooioXHCeHU Ha
uzcneodsane u mo e noKAa3an0 OMpUYAmenHu pe3yamamuy 6 CbOMeemcmaue ¢ nPaguIamd, YCmaHo6eHu 8
Pewenue 2003/644/EO na Komucusma.]

11.4. Additional health requirements
Jonvanumennu 30pasnu uzucKeanus
1, the undersigned official veterinarian, further certify that:
A3, dorynoonucanusm opuyuanen eemepunapen iekap, yOoCmogepsasam ouje, de:

@9[11.4.1 although the use of vaccines against Newcastle disease which do not fulfil the specific requirements of
Annex VI (II) to Regulation (EC) No 798/2008 is not prohibited in:

@ either [the territory of code...........oo........ ]
O or [compartment(s).........ccovvevnninnne ;]
the breeding poultry from which the day-old chicks are derived:
(@ have not been vaccinated for at least the previous 12 months with such vaccines;
(b) comes from a flock or flocks which underwent a virus isolation test for Newcastle disease,

carried out in an official laboratory not earlier than 14 days preceding consignment on a random
sample of cloacal swabs from at least 60 birds in each flock and in which no avian
paramyxoviruses with an Intracerebral Pathogenicity Index (ICPI) of more than 0,4 were found,
() have not been in contact during the last 60 days before consignment with poultry which does not
fulfil the conditions in (a) and (b);
(d) have been kept in isolation under official surveillance on the establishment of origin in the 14-
day period mentioned in (b);
BbNPEKU He UNON36AHEMO HA BAKCUHU CPewjy HIOKACBLACKA 0onecm, KOUmo He Omeosapsm Ha
cneyuguunume usuckeanuss om npunodxcenue VI (II) xvm Peenamenm (EO) Ne 798/2008, we e

3a6paneHo.
Oy [Ha mepumopusi ¢ KOO....................... N
ODyau  [6 NOOPAZ0CTECHUC/ S .. e e e e ;]

domMawiHume nMuyY 3a pasnioo, Om KOUmMo nPou3Xoxcoam eOHOOHeGHUMe NULema.

a) He ca 8akcuHupanu npe3 nocieonume nowe 12 meceya ¢ maxkuea 8aKcuHu,

6) npousxoxcoam om cmaoo Uiy cmaod, nNoON0NHCeHU HA U3CIe08aHe 3a U30NUpaHe HA Upyca Ha
HIOKacwicKka 6onecm, uzgbpuieHo om ouyuania nabopamopus we no-pano om 14 onu npeou
UBNpAWaAHemo, 8bPXy NPOU3BONHA NPOOA OM KIOAKAIHU HAMPUGKU om nore 60 nmuyu om 8ciKo
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cmado, npu Koemo He ca OMKPUmMu NAPAMUKCOBUPYCU C UHMPAYepetpaner Namo2eHeH UHOeKe
(ICPI) nao 0,4;
8) npe3 60-me OHU, npeduiecmeawu UNpAuaAHemo, He ca OUIU 8 KOHMAKM ¢ OOMAWHU NMUYU,

1[11.4.2

0 | S

IL.5.1

KOUMO He 0Meo8apaAm Ha YCA08UAMA, NOCOUeHU 6 OYKeu a) u 0);

2) ca Ovpoicanu 6 u301ayusl N0 OQuUYUATIeH HA030p 8 NPEONPUSMUENO Hd NPOU3X00 8 NOCOYEHUS 8
oykea 6) 14-onesen nepuoo;

the hatching eggs from which day-old chicks have been hatched have not been in contact in the hatchery
or during transport with eggs or poultry which do not fulfil the abovementioned requirements. ]

alyama, om KOUmo ca uiioneHu eOHOOHesHUme nuilemd, He ca Oul 6 KOHMAaKm 6 JIONUIHAMA Wik no
6peme HA MPAHCNOPMA ¢ AUYA Ul OOMAWIHU RMUYU, KOUMO He OMeo8apsm Hd 20pPenocoveHume
usuckeanus]

Animal transport attestation

Yoocmosepenue 3a mpancnopm na scusomnume

1, the undersigned official veterinarian, further certify that:

A3, 0onynoonucanusm oguyuanen eemepunapen nekap, yOOCmosepaeam oue, ye:

the day-old chicks described in this certificate are transported in disposable boxes used for the first time
and:

(a) contain only day-old chicks of the same species, category and type coming from the same
establishment;
(b) bear the following information:

- the name of the country, territory, zone or compartment of consignment,
- the species of poultry concerned,

- the number of chicks,

- the category and type of production for which they are intended,

- the name, address and approval number of the production establishment,
- the approval number of the establishment of origin,

- the Member State of destination;

() are closed in accordance with the instructions of the competent authority to avoid any possibility
of substitution of the contents;

The containers and vehicles in which the boxes mentioned above have been transported have been
cleansed and disinfected before loading in accordance with the instructions of the competent authority.

eOHOOHesHUme nuilema, onucaHu 6 HacmoAuwjus cepmuqucam, we ce mpancnopmupam 6 Kymuu 3a
edHOKpamna ynompeb'a, Koumo ce usnojzeam 3a noepsu nom u.:

a) CHOBPICAM CAMO €OHOOHESHU NUNema om eOHU U Cbu 6U0, KAMe2opus U mun, uoeawu om
€0HO U CHUWOo npeonpusmue;

0) Hocam creOHama uH@popmayus:
- uMe Ha cmpanama, mepumopuama, 30HaMa UIU NOOPA30eNeHUemo Ha usnpawjane,
- 8UO0 HA CbOMBeMHUMe OOMAUHY NIMUYU,
- bpotl na nuremama,
- Kamez2opus u mun Ha npouseo0CmMeomo, 3a KOemo ca nPeoHa3HaA4e U,
- ume, aopec u Homep Ha 000OPeHUe Ha NPOU3BOOCMBEHOMO Npeonpusmue,
- HoMep Ha 000b6peHUemo Ha NPeONnPUAMUEMo HA NPOU3X00,
- 0BPIICABA-YUNEHKA HA MECNOHAZHAYEHUE;

8) ca 3ameopeHu cnope() UHCMpYKYyuume Ha KomnemeHmHus opedH, maka ue da e usKoueHa
BCSKA 8B3MONCHOCT 30 NOOMSIHA HA CBdpr/caHuemo;

Konmeﬁnepume Uu npesosnume cpedcmea, 6 Koumo ce mpancnopmupam noco4erume no-cope Kymuu,
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Notes
Benecku
Part1:

Part I1:

(1)
2
3)
“)
)
(6)
(M

@®)
)
(10)

an

ca bunu nouucmenu u aeﬂmqbem;upanu npebu Hamoeapeanemo u 6 cvomeemcmeue ¢ UHCmpyKyuume
HdA KOMNnemermHusl opean.

Box 1.8: provide the code for the zone or name of the compartment of origin, if necessary, as defined
under code in column 2 of Part 1 of Annex I to Regulation (EC) No 798/2008.

Box I.11: Name, address and approval number of hatcheries and the breeding establishment.

Box 1.15: Indicate the registration number(s) of railway wagons and lorries, the names of ships and, if
known, the flight numbers of aircraft. In the case of transport in containers or boxes, the total number of
these and their registration and where there is a serial number of the seal it has to be indicated in box
1.23.

Box 1.19: use the appropriate Harmonised System (HS) code of the World Customs Organisation: 01.05
or 01.06.39.

Box 1.28: (Category): select one of the following: Pure line/grandparents/parents/laying
stock/broilers/others.

Knemxa 1.8: nocousa ce xkoOvm Ha 30HAMA UMY UMEMO HA NOOPA3OENEHUEmO HA NPousxoo, axo e
Heob6x00umo, cveracto koaoua 2 na yacm 1 om npunodcenue I kom Pecnamenm (EO) Ne 798/2008.
Knemxa 1.11: Haumenosanue, aopec u Homep Ha 0000peHue HA NHONUTHAMA U HA NPeONpUsmuemo 3a
pasnioo.

Knemxka 1.15: Obosnauasa/m ce pecucmpayuonnusa/me Homep/a Ha Hcene30NvbmHume 6a20HU U KAMUOHU
U uMeHama Ha Kopabume u, ako A U3BECHMHU, HOMEPAmd HA NOAemume Ha 6b30YXONLABAMENTHONO
cpedcmeo. B cryuaii na mpancnopm 6 konmetinepu unu Kymuu, oowusam um 6poi, pecucmpayusama um
U cepulinusa HoMep Ha naombama, ako uma maxaea, ce obosnavasam 6 knemka 1.23.

Knemxka 1.19: usnonzea ce nooxooswusm koo om Xapmonusuparnama cucmema (XC) na Ceemosnama
mumnunecka opeanuzayus: 01.05 unu 01.06.39.

Knemka L28: (Kamezopus): oa ce uzbepe e0HO om cneonume: yucm
npousxo0/npapooumenu/pooumenu/saiuyeHoCHo Hanpasienue/opoiiepu/opyau.

"Day-old chicks" as defined in Regulation (EC) No 798/2008.

Code of the territory as it appears in column 2 of Part 1 of Annex I to Regulation (EC) No 798/2008.
Keep as appropriate.

Insert the name of compartment(s).

Keep if appropriate.

This guarantee applies only for day-old chicks belonging to the species of Gallus gallus.

If any of the results were positive for the serotypes below during the life of the flock, indicate as
positive:

. flocks of breeding poultry: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow and Salmonella Infantis;

. flocks of productive poultry: Salmonella Enteritidis and Sa/monella Typhimurium.

Keep if appropriate: indicate the name and active substance of antimicrobials used.

To delete if consignment is not intended for Finland and Sweden.

This guarantee is required only for poultry coming from countries, territories, zones or compartments
where Article 13(1) of Regulation (EC) No 798/2008 applies.

Please note that pursuant to Council Regulation (EC) No 1/2005 animals are to be checked by the
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competent authorities of the Member States to check if they are fit to continue the journey after entry
into the Community. In the case the requirements are not fulfilled, the animals must be unloaded and
further measures taken.

,, EOnoonesnu nunema “, cnopeo onpedenenuemo ¢ Pecnamenm (EO) Ne 798/2008.

Koovm na mepumopuama, kakmo e nocouen 8 koaiona 2 na yacm 1 om npunoscenue I kom Pecnamenm
(EO) Ne 798/2008.

a ce 3anasu cnopeo cryuas.

Jla ce nocouu ume Ha noopaszoenenuemo/ama.

Ha ce 3anasu cnoped ciyuas.

Tasu capanyusa ce usuckea camo 3a domawnu nmuyu om euoa Gallus gallus.

Ako npes yenus sHcueom Ha cmaoomo HAKOU om me3u pe3yimamiu 3a NocoyeHume no-00Jy cepomunose,
e Oun nonodHCUmenet, ce NOCoY8a, e pe3yImamohl e NOIOHCUMENEH.

. cmada om domawHu nmuyu 3a pasniod. Salmonella Hadar, Salmonella Virchow u Salmonella
Infantis;

o cmaoa om Odomawnu nmuyu 3a omenexcoane: Salmonella Enteritidis u Salmonella
Typhimurium.

Ha ce 3anasu cnoped ciyuaa: 0a ce NOCOYU HAUMEHOBAHUEMO U AKMUSHAMA CbCMABKA HA
UBNON38AHUME AHMUMUKPOOHU Beecmsa.

3auepksa ce, ako npamxama ne e npednasnavena 3a Puuaanousn unu Llseyus.

Tasu ecapanyus ce uzUCK8a CAMO 3a OOMAWIHU NMUYY, UOBAWU OM CMPAHU, MEPUMOPUU, 30HU UTU
noopasoenenus, 3a koumo ce npunaza 4ien 13, napazcpag) 1 om Pecnamenm (EO) Ne 798/2008.

Mons, obvpueme enumanue, ue cwvenacho Peenamenm (EO) Ne 1/2005, oscusomnume we 6voam
npoeepsani om KOMNeMeHmHUme opeani Ha ObpPIHCASAMA-YNEeHKA 0anu €A 200HU O0d NPOOBAANCAM
nwvmyeanemo cu ced kamo ca ére3nu ¢ Obwnocmma. Ako He ca cnazenu USUCKEAHUAMA, HCUSOMHUME
mps66a da bvoam pasmosapenu u 0a 6voam npeonpuemu OONbAHUMETHU MEPKIL.

This certificate is valid for 10 days.
Hacmosiwusm cepmughuxam e eanuden 10 onu.

Official veterinarian

Oguyuanen semepunapen nexap

Name (in capital letters): Qualification and title:

Hwme (c enasnu 6yxeu): Keanupurayus u onvoicnocm:
Date: Signature:

Jlama: Tloonuc:

Stamp:

Tleuam:




